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Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuinpientalojen korttelialue.

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialue.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Yleinen pysakointialue.

Autopaikkojen korttelialue.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten alue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for smahus.

Kvartersomrade for byggnader for offentlig
narservice.

Park.

Omrade for narrekreation.

Omrade fér allmén parkering.

Kvartersomrade for bilplatser.

Omrade for byggnader och anlaggningar
for samhallsteknisk forsorjning.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

r { "~ 1 Alueen osa, jolle saa sijoittaa yhdyskunta-

L. © 1 teknisen huollon laitteita ja rakenteita.

r s~ 1 Likimaarainen alueen osa, jossa kallio

L. ] tulee sailyttaa.

1 Likimé&é&réinen alueen osa, jolla olevaa puus-

L “PU 1 toatulee silyttaa.

. n —1  Likimaarainen rakennusalan osa, jolle on

L 8" | rakennettava autotalleja. Autotalleille ei
tarvitse rakentaa valiseinia. Autotallin ovien
tulee olla puupintaisia.

r uk "7 1 Urheilukentta.

L. .

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

AK-korttelialueella

Rakennuksen kaikkiin kerroksiin saa rakentaa asu-
mista palvelevia yhteis-, varasto-, huolto- ja teknisia
tiloja asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Asukkaiden kayttoon on rakennettava riittavasti
harraste- ja vapaa-ajantiloja seka riittavat varas-
totilat ja talopesula.

Rakennuksen kahdessa alimmassa kerroksessa
saa olla liiketiloja ja julkisia palvelutiloja seka yhdys-
kuntateknista huoltoa palvelevia tiloja.

Ylimpaéan kerrokseen tai katolle sijoitettavan ilmastointi-
konehuoneen yhteyteen on jokaiselle tontille rakennetta-
va saunatilat seka parveke tai kattoterassi asukkaiden
kayttoon lukuun ottamatta tontteja 49051/3, 21 ja
49056/15. Tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan liséksi ja kerrosluvun estamatta. Korttelissa
49072 tilat on rakennettava ylimpaan vajaaseen kerrok-
seen.

Del av omrade dar apparatur och konstru-
tioner for samhallsteknisk service far placeras.

Ungefarlig del av omrade, dar berg
ska bevaras.

Ungefarlig del av omrade, dar befintligt
tradbestand ska bevaras.

Ungefarlig byggnadsyta, dar garage ska
byggas. | garage behdver man inte bygga
mellanvaggar. Garagedadrrarna ska ha trayta.

Sportplan.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

P4 AK-kvarl .

| byggnadens alla vaningar far byggas gemensamma
utrymmen, forrads-, service- och tekniska utrymmen
som betjanar boendet. Utrymmena far byggas utover
den i detaljplanen angivna vaningsytan.

Ska for invanarnas bruk byggas tillrackliga hobby-
och samlings- utrymmen, forradsutrymmen och
tvattstuga.

| byggnadens tva nedersta vaningar far finnas affars-
utrymmen och offentliga serviceutrymmen samt ut-
rymmen for samhallsteknisk service.

| dversta vaningen eller i anslutning till ventilationsmas-
kinrum pa taket ska pa varje tomt byggas bastuutrymmen
och balkong eller takterrass for invanarnas bruk forutom
tomterna 49051/3, 21 och 49056/15. Utrymmena far byg-
gas utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan och
utan hinder av vaningsantalet. | kvarteret 49072 ska ut-
rymmena byggas i den éversta indragna vaningen.

AK-korttelialueella

Tontin 49056/15 kautta on johdettava ajoyhteys
tontille 49056/16.

Tontin 49029/11 kautta on johdettava ajoyhteys
tontille 49029/10.

Tonteille 49051/3 ja 21 ajoyhteys ja maantason py-
sakointipaikat tulee rakentaa yhteisen suunnitelman
mukaisesti. Tontille 49051/21 tulee mahdollistaa ton-
tin 49051/3 kayttoon tulevien 12 pysakdintipaikan ra-
kentaminen. Pysakointialueen kautta tulee sallia ajo-
yhteys tontille 49051/19.

Tontille 49020/6 tulee mahdollistaa tontin 49020/7
kayttoontulevien 34 pysakéintipaikan rakentaminen.

Pihakannen alaisten pysakaintilaitosten poistoilma
on johdettava viereisen rakennuksen kattotason yla-
puolelle. Poistoilmapiiput on rakennettava osaksi ra-
kennuksia.

Pysakointitilat saa rakentaa asemakaavaan mer-
kityn kerrosalan lisaksi.

\K-korttelialueel e

- Asuinkerrostalot: vahintdan 1 ap/130 k-m2.
- Myymélat: vahintaan 1 ap/100 k-m2.

- Ravintolat: vahintdan 1 ap/150 k-m2.

- Toimistot: vahintaan 1 ap/100 k-m2.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA-vuokra-asuntoja,
voidaan autopaikkojen maaraa naiden osalta vahen-
taa 20 %:lla.

Jos vahintaan 50 autopaikkaa toteutetaan keskite-
tysti nimeamattoming, voidaan kokonaispaikkamaa-
rasta vahentaa 10%.

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti liitty-
vansa yhteiskayttdautojarjestelméan tai muulla ta-
valla varaavansa yhtion asukkaille yhteiskayttdauto-
jen kayttomahdollisuuden, autopaikkojen vahimmais-
maarasta voidaan vahentaa 5 ap yhta yhteiskayttoau-

P4 AKkvart .

Genom tomten 49056/15 bor ledas korforbindelse
till tomten 49056/16.

Genom tomten 49029/11 bor ledas korforbindelse
till tomten 49029/10.

Tomternas 49051/3 och 21 korforbindelse och parke-

ringsplatser i markniva ska byggas enligt en gemensam
plan. Pa tomten 49051/21 ska man méjliggdra byggandet
av 12 parkeringsplatser for tomtens 490531/3 bruk. Via
parkeringsplatsen ska korforbindelse till tomten 49051/19
tillatas.

Pa tomten 49020/6 ska man mdjliggéra byggandet av
34 parkeringsplatser for tomtens 49020/7 bruk.

Franluften fran parkeringsanlaggningar under
gardsdack ska ledas upp ovanfor intilliggande bygg-
nads takniva. Franluftskanaler ska byggas i bygg-
naderna.

Parkeringsutrymmen far byggas utéver den i
detaljplanen anvisade vaningsytan.

P4 AK- 2den bilol Lar
- Flervaningshus: minst 1 bp/130 m2 vy.

- Butiker: minst 1 bp/100 m2 vy.

- Restauranger: minst 1 bp/150 m2 vy.

- Kontor: minst 1 bp/100 m2 vy.

Om man bygger stadens eller ARA-hyresbostader
pa tomten far bilplatsernas antal for dessa minskas
med 20%.

Om minst 50 bilplatser byggs centraliserat utan re-
serverade platser kan det totala antalet platser mins-
kas med 10 %.

Om tomtens agare eller forvaltare anvisar permanent
anslutning till bilpoolsystemet eller p& annat sétt reser-
verar bolagets invanare en méjlighet att anvanda bil-
poolsbilar, kan bilplatsernas minimiantal minskas med
5 bp per bilpoolsbilplats, dock sammanlagt hégst 10 %.

LAAJ

49037

1 Ohjeellisen tontin numero.

Tontilla 49029/10 saa Laajasalontien varren ensimmai- topaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin enintaan 10 %.

seen kerrokseen rakentaa tyo- tai liiketiloja asemakaa-
vakartassa merkityn kerrosalan lisaksi. Tilat saa yhdis-
taa ylapuolisiin asuntoihin.

Pa tomten 49029/10 far man i forsta vaningen langs De-
gerdvagen bygga arbets- eller affarsutrymmen utéver
den i detaljplanekartan anvisade vaningsytan. Utrymme-
na far anslutas till bostaderna ovanfor.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

P4 AK- . et cvkelnlatser &r

- Pa AK-kvartersomraden minst 1 cp/30 m2 vy, varav
75% ska placeras inomhus i gards- eller gatuniva.

Nummer pé riktgivande tomt. - AK-korttelialueilla vahintaan 1 pp/30 k-m2, joista

75% on sijoitettava rakennuksiin, piha- tai katutasoon.

Yisitvisill fontei

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50% tulee toteuttaa
asuntoina, joissa on keittio-/ keittotilan liséksi kolme asuin-
huonetta tai enemman.

PA ol

Minst 50% av bostadernas sammanlagda lagenhets-
yta ska utféras som bostader som forutom kok- / koks-
utrymme har minst tre bostadsrum.

ILOMAENTIE Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun

yleisen alueen nimi.

Namn pa gata, vdg, dppen plats, torg, park

eller annat allmant omrade. - Vieraspysakoinnin osalta vahintaan 1 pp/1000

k-m2, jotka sijoitetaan asuinrakennusten sisaan-
kayntien yhteyteen.

- For besoksplatser minst 1 ¢p/1000 m2 vy. Dessa
ska placeras nara bostadsbyggnadernas entréer.

900 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreind. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

- Toimistot: vahintaan 1 pp/50 k-m2. - Kontor: minst 1 cp/50 m2 vy.
KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE e, e s " .
7900+100 - Myymalat: vahintaan 1 pp/50 k-m2. - Affarer: minst 1 cp/50 k-m2.

Ensimmainen luku iimoittaa asuntokerrosalan
enimmaismaaran ja toinen luku liiketilojen

vahimmaismaaran.

Det forsta talet anger den maximala bo-
stadsvaningsytan och det andra talet mi-
nimivaningsytan for affarsutrymmen.

- Ravintolat: vahintaan 1 pp/15 asiakaspaikkaa.

- Restauranger: minst 1 cp/15 kundplatser.

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista Fasaden for vaningen i markplan far inte ge ett

vaikutelmaa. slutet intryck.
y - Tyontekijdille (pl. toimistot) vahintaan 1 pp/3 tyonte- - Minst 1 cp/3 arbetstagare (exkl. kontor)
Suluissa oleva numero osoittaa tontin, jonka Talet inom parentes anger den tomt vars AK-korttelialueella P4 AK-kvartersomraden kijaa.
(49037/1) a oleva numer . . o ,
autopaikkoja saa sijoittaa tontille. bilplatser far placeras pa tomten. . e . " -
Katolle sijoitettavien yhteistilojen ja ilmastointikone- Gemensamma utrymmen och ventilationsmaskin- - Asukkaiden ja vieraspysakdinnin paikoissa tulee - Invanarnas och besokamas platser ska ha mojlig-
huoneiden on oltava julkisivulinjasta sisaanvedettyja rumen som placeras pa taket ska vara indraget fran olla runkolukitusmahdollisuus. het for ramlasning.
vV Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet ja osa rakennuksen arkkitehtuuria. fasadlinjen och inga som del i byggnadens arkitektur.
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller . L v . . . .
kerrosluvun. i en del darav. Julkisivumateriaalin on oltava paikalla muurattu poltettu Fasadmaterialet ska vara platsmurat brént tegel eller AP-korttelialueilla autopaikkojen maarat ovat: Pa AP-kvartersomraden antalet bilplatsernas antal ar:
tiili tai muuratun pinnan paalle tehty rappaus tai slam- rappning eller slamning pa murad yta. Fasadfargsatt- . o o . ) ) }
+12.0 Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen korkeus- ~ Ungefarlig niva for markyta eller gardsdack. maus. Julkisivuvarityksen on oltava vaalea tai valkoinen. ningen ska vara ljus eller vit. -Pientalotontit, joilla on enemmén kuin kaksi asuntoa: -Sméhustomter med hogst 2 bostéder:
' asema. vahintaan 1 ap / asunto ja lisaksi 1 ap / asunto auton minst 1 bp / bostad och dartill 1 bp / bostad
Kortteleissa 49072, 49063 ja 49059 on oltava porras- | kvarteren 49072, 49063 och 49059 ska finnas en tilapaista sailyttamista varten. for tillfallig bilparkering.
huoneesta yhteys lapi talon. férbindelse genom huset fran trapphuset. . o o . . i i
+16.5/+7.3 Ensimmainen luku ilmoittaa pihakannen Det forsta talet anger gardsdackets ungeféarliga -Pientalotontit joilla on enemman kuin kaksi asuntoa: -Smahustomter med mer &n 2 bostader:
likimaaraisen korkeusaseman ja toinen luku héjdldge och det andra talet det ungefarliga hojd- Korttelissa 49072 ylimman vajaan kerroksen kattoalal- | kvarteret 49072 ska man pa den éversta indragna vahintaan suurempi luvuista 1 ap / 100 k-m2 tai 1 ap minst det storre antalet av 1 bp /100 m2
iimoittaa pysakaintihallin alimman kerroksen laget for parkeringshallens nedersta vaning. le on rakennettava yhteis- tai asuntojen kattoterasseja. vaningens takyta bygga takterrasser for gemensamt ['asunto. vy eller 1 bp / bostad.
lattiapinnan likimaaraisen korkeusaseman. bruk eller for bostader.
Korttelissa 49051/3 rakennuksen raystaslinjan tulee | kvarteret 49051/3 ska byggnaderna inom varje bygg- Pa AP-kvartersomraden antalet cykelplatser &r:
T "3 Rakennusala. Byggnadsyta. olla yhtenainen rakennusryhmittain. nadsgrupp ha en enhetlig takfotslinje. . o o . . } )
. L -F_fle_ntglptonnt, joilla on enemman kuin kaksi asuntoa: -Smahustomten med hogst 2 bostader:
' ' Korttelissa 49051 parvekkeet tulee sijoittaa rakennus- | kvarteret 49051 balkongerna ska placeras innanfor vahintaan 1 pp / 30 k-m2. minst 1 cp /30 m2 vy.
—. alan sisapuolelle. byggnadsytan.
r i ~ 1 Rakennusalan osa, johon tulee sijoittaa liiketiloja. Del av byggnadsyta dar affarsutrymmen P yognacsy
| ska byggas. Talla asemakaava-alueella on korttelialueella laadittava Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
Kortteleissa 49014, 49051, 49056, 49059, 49063, | kvarteren 49014, 49051, 49056, 49059, 49063, erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning.
7.1 | Maanalainentia, jolle saa rakentaa Underjordiskt utrymme dar bilplatser och 49072 ja 49091 49072 och 49091
L. .__1 autopaikkoja ja teknisia tiloja. tekniska utrymmen far byggas. . )
Rakennuksiin on rakennettava tasakatto. Ska byggnaderna forses med plant tak.
r :X: 1 Rakennukseen jatettéva kulkuaukko, jonka Ungefarligt lage for genomfartsppning | Parvekkeet tulee toteuttaa katualueisiin rajautuvilla Balkongerna mot gatuomrade och i gavlar ska byggas
L. .1 sijainti on likimaarainen. byggnad. julkisivuilla ja paéadyissa sisaanvedettyina tai julki- indragna i byggnadsmassan eller sa att de bildar en fa-
sivupintaa muodostavina. Parvekkeissa tulee olla sadyta. Balkongerna ska ha pinnracken eller slutna rac-
[~ ""1  Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som pinna- tai umpikaide, joka on iimeeltaan yhtendinen ken som utformas i enlighet med den dvriga fasaden.
L | rakennus on rakennettava kiinni. ’ byggnaden skall tangera. muun julkisivun kanssa. anekevyéhykkeen julkisivu Balkongfasaderna ska byggas anda ner till marknivan.
tulee ulottaa maahan asti. 2 Osa 1 llomaentie
- b
M 3ogga | Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka Beteckningen anger att ljudisoleringen i ytter- Kortteleiden rakennusala on rakennettava koko Kvarterens byggnadsyta ska bebyggas i hela sin l&ngd.
[ aVaVaVaVataty| puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka vaggar,fonster och andra konstruktionerna ska pituudeltaan. P
ikkunoiden ja muiden rakenteiden aaneneris- vara minst den decibelmé@ngd som talet utvisar
tavyyden likennemelua vastaan on oltava mot denna sida av byggnadsytan.
vahintaan luvun osoittama desibelimaara. AP-korttelialueella ja tontilla 49003/13 Pa AP-kvartersomraden ach i tomten 49003/13

Rakennusten tulee olla puurakenteisia ja julkisivu- Byggnaderna ska ha trakonstruktion och fasaderna ska

— o~ 1 Leikki- ja oleskelualueeksi varattu likimaérdinen Ungefarligt omrade reserverat for lek och teriaall Kaviettava puut e T
L | alueenosa. Utevistelse. materiaalina on kaytettava puuta. utforas i tra.
Lry:ogyioey!  Puillaja pensailla istutettava likimaarainen Ungefarligt del av omrade som ska planteras PIHAT JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
O R G R alueen osa. med trad och buskar. Osa 2 Koirasaarentie
— o — . TP . . Rakentamatta jagvat tontinosat, joita ei kayteta kulku- Obebyggda tomtdelar, som inte anvands som gangvagar,
@®® O ;Q !_Ltjotnr;f)nmtl{tglggnqlsallyteittava tai puilla Unglg.eiar“gt d?' a][v omradg ?qrg ska bevaras natu- teina, leikki- ja oleskelualueina tai pysakdimiseen, on lek- och vistelsomrade eller parkering, ska planteras med
@0 istutettava likimaarainen alueen osa. renligt eller planteras med trad. istutettava puin ja pensain. rad och buskar,
O O O Istutettava puurivi. Tradrad som ska planteras.
® ® ® Sailytettava tai tarvittaessa uudistettava puurivi Trad eller hack som ska skyddas eller vid behov Tonttien valisia rajoja ei saa aidata. Pihat on jasen- Granserna mellan tomterna far inte ingardas. Gardarna
tai pensasaita. Puiden tai pensaiden sijainti oh- fornyas. Tradens och buskarnas neltava pintamateriaalein, istutuksin, kalustein ja ska indelas i trivsamma lek- och utevistelseplatser med
jeellinen. lage ar riktgivande. valaistuksen avulla viihtyisiksi leikki- ja ulko-oleske- hjélp av ytmaterial, planteringar, mébler och belysning.
|utiloiksi.
® Sailytettdva puu tai pensas. Trad eller buske som ska bevaras. . .
P . o ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
YMPARISTOHAIRIOIDEN TORJUNTA FOREBYGGANDE AV MILJOSTORNINGAR _ ) _ ) )
Katu. Gata. 49. kaupunginosan (Laajasalo, Yliskyla) 49. stadsdelen (Degero, Uppby)
Koirasaarentien ja Laajasalontien varrella tuloilman si- Langs andholmsvégen och Degerévéger! ska tilluftsintag korttelin 49003 tonttia 11 kvarteret 49003 tomten 11
— M Aukiomainen alue. Torglikt omrade. ts;a;r;:;t&l;}c;?}tg l’:téllzﬁesumttaa rakennusten kattotasolle placeras i byggnadernas takniva eller mot innergarden. korttelin 49020 tonttia 5 kvarteret 49020 tomten 5
[Imn 10 . . '
korttelin 49029 tontteja 5 ja 6 kvarteret 49029 tomterna 5 och 6
Korttelissa 49029 asunnot eivat saa avautua ainoastaan | kvarteret 49029 far bostader inte pa grund av trafikutslapp . _ jav]
o Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu Del av omrade som &r reserverad for allman Laajasalontien suuntaan liikenteen haittojen vuoksi. 6ppna sig enbart mot Degerdvagen. korttelin 49033 tonttia 2 kvarteret 49033 tomten 2
alueen osa. gang- och cykeltrafik. . .
Asuntojen oleskeluparvekkeet on sijoitettava ja tarvitta- Bostadernas vistelsebalkonger ska placeras och vid behov korttelin 49036 tonttia 5 kvarteret 49036 tomten 5
. : - : : e . . . . essa suojattava melulta siten, etta saavutetaan meluta- skyddas mot buller sa att riktvardena for bullernivauppnas. . .
h Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu Del av omrade som ar reserverad for allman , , , - ) o o o . korttelin 49037 tonttia 1 kvarteret 49037 tomten 1
PP alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu. gang- och cykeltrafik dar servicetrafik ar tillaten. Eontohqu:;rvot. Lan?saltlzn(tjlen varretlla Oleskeluparvek Larlgs ?egerovagen far vistelsebalkonger inte Oppna sig _ . .
cet elval Saa avaulua kadun suuntaan. mot gatan. korttelin 49051 tontteja 3 ja 18 kvarteret 49051 tomterna 3 och 18
pp/t Jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen Del av omrade reserverad for gang- och AK-korttelialueilla leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha- AK-kvarterens gardsomraden som ar reserverade for lek korttelin 49056 tonttia 1 kvarteret 49056 tomten 1
osa, jolla tontille ajo on sallittu. cykeltrafik dar korning till tomt ar tillaten. alueet tulee sijoittaa ja tarvittaessa suojata melulta siten, och vistelse ska placeras och vid behov skyddas mot bul- . o
etta niilld saavutetaan melutason ohjearvot. ler sé att riktvardena for bullerniva uppnas pa dessa. korttelin 49059 tontteja 1 ja 2 kvarteret 49059 tomterna 1 och 2
- 1 Raitiovaunuliikenteelle varattu likimaarainen For spartrafik reserverad ungefarlig del av . .
——'——  Katualueen osa. gatuomrade. Kloirasaarintien ja railtiolinjanlseks siihen liittyvan kﬁtu- Vid den fortsat(tja plalneriné;en av Hundﬁomksvégen ?ch korttelin 49072 tonttia 1 kvarteret 49072 tomten 1
alueen jatkosuunnittelussa tulee kiinnittaa erityista huo- sparvagen med anslutande gatuomrade ska man, fram- ot [Bhivirki i : A PR o
= Raitiovaunulikenteslle varattu likimaarainen katu For spértrafik reserverad ungefarlig del av mioita likennemelun torjuntatarpeeseen ja viihtyisan for allt pa befintliga bostadstomter, fasta speciell upp- pUISl‘O ’ Iah|V|rk|stys Ja katualueita park , narrekreations- och gatuomraden
o s i mpéristd nnitteluun erityisesti olemassa olevien marksamhet vid forebyggande av trafikbuller och vid i i '
TR alueen osa, joka on toteutettava nurmiratana, gatuomrade, som bor byggas som grésbana. %alsuﬁntrtl)n?tir;r?uk%hrgaﬁal{u eritylsestl clemassa clevie plgrzering aev tvrlivsgr:? rz,%% ¢ av iratikouiieroch vi (muodostuu uusi kortteli 49091) (det nya kvarteret 49091 bildas)

YL-korttelin leikkipiha-alueet tulee suojata riittavasti
likennemelulta.

YL-kvarterets gardsomraden som ar reserverade for lek

Sijainniltaan likimaarainen ajoluiska. gardsc :
ska skyddas tillrackligt mot trafikbuller.

Ungefarligt Iage for kdrramp.

Raitiotie tulee suunnitella siten, ettei raitioliikenteen
aiheuttama tarina tai runkoaani ylita tavoitteena pi-
dettdvia enimmaisarvoja rakennusten sisatiloissa.

Sparvagen ska planeras sa att de maximivarden
inte dverskrids pa grund av spartrafikens vibration
och stomljud som efterstravas inomhus i byggnaderna.

Yleiselle jalankululle varattu likimaarainen
alueen osa.

Ungefarligt del av omrade som ar reserverad for
allman gangtrafik.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
likimaarainen alueen osa.

Ungefarligt del av omrade som ar reserverad

for allman gang- och cykeltrafik. GRONEFFEKTIVITET OCH FORNYBAR ENERGI

VIHERTEHOKKUUS JA UUSIUTUVA ENERGIA

™ - 71 Siainniltaan likiméarainen pysaksimispaikka. Ungefariigt del av omrade som &r reserverad AK-korttelialueella P4 AK-kvartersomraden
L P for allman gang- och cykeltrafik.
Tonttien vinertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin Ska tomternas grona effektivitet uppnavardet 0,7...0,9 for
!_ . :’ — Sijainniltaan likimaarainen pysak0|m|spa|kka Ungefarllgt |age for parkeringsplats. parkerings_ viherkertoimen taso 0,7...0,9. grontakfaktorn I Helsmgfors. HELS' NKl Asema kaaVOItUS Kaésittelyt ja muutokset/Behandlingar och &ndringar:
L. P 1 Autopaikat on jasennditava puu- ja pensasis- platserna ska indelas med trad- och buskplante- HE|_S| NGFORS D | | | . Kylk (ehdotus paivatty)
tutuksin. rinaar. . Stmn (férslaget daterat) 29.1.2019
| LIIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING eta Jp an aggnmg
<L Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti. Ungefarligt Iage for in- och utfart. Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
o , . 1 2 5 4 8 Koirasaarentien ja lloméaentien alueet Nahtavilla (MRL 65§) 20.2.2019
, , , 0 o ) Omradet vid Hundholmsvagen och Framiagt (MBL 658) 21.3.2019
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar _ L _ o \ , . OSA 3/3 llomakivigen
e e jarjestaa ajoneuvoliittymaa tontille. forbjuden. Katualueella sallitaan vain raitio-, huolto-, jalankulku- Gatuomrade dar endast spar-, service-, gang- och
ja pyoraliikenne. Raitiotien rakenteet ja kevyen liiken- cykeltrafik ar tillatna. Sparvagens konstruktioner Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
. L o I o o . teen alueet tulee sovittaa alueen puistomaiseen il- och omraden for gang- och cykeltrafik ska anpas- HEL 2016-000535 Tyko Saarikko, Maria Isotupa
-O---O- Sijainniltaan likim&aréinen maanalaista johtoa Ungefarligt lage for del av omrade som meeseen. sas till omradets parkiika pragel. HankelProjekt PitinyRitad av
0 ~ varten varattu alueen osa. reserveras for ledning under marknivan. 4388_1 Pia Viitanen, Juha-Pekka Konttinen
Paivéays/Datum Asemgkaavg.péé:llIikkﬁ/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant;
~ o~ —1  Sijainniltaan likimaarainen alueen osa, jolle tulee Ungefarligt lage for del av omrade dar trappa 8.10.2019 Marja Piimies
L P _ 1  rakentaa porras. ska byggas.
OI 1 J 1 J 1 J 1 J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
__._._______ § Kartatja paikkatiedot -yksikon paallikkd 16.08.2019 29/2018 A Tullut voimaan
19.08.2019 29/2018 B Tratti keaft




